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CSONKA MAGY.ARORSZAG

Bar lenne a hangom tiszta és éles, mint intd csengdké! A tiétek
zavaros, mint mocsarak habja! ti leborultatok az Ercbalviany eldtt!
déntsén az erdszak!

. s dontdtt az Erészak. ..
mi jogotok beszélni t3bbé?
Nekem van ra jogom!
ti elhanytatok a Kialtast: mind bolond a fegyverét! nem kialthattok mar:
én elkialthatom :
Oh Igazsag, te egyetlen kiltas! egyetlen fegyver! Jerikd trombitéja! szol;
alak, omol;atok hangjaitol!
gerincek, borzadjatok! Eurdpaban! és Amerikdban! mert borzasztd az
Igazsag a gerincekben!
mit érnek a ma=épitett falak koriildttem?
ott borzad az Igazsig a kdvekben! ott ég a hegyekben! 4rad a vizekben!
Oh tiszta, éles trombita, zengj!
ne hallgass sohase!
egy napig se! egy Oraig se! egy pillanatig se! mint ahogy nem hallgat
a fajas az idegben, mig megvan a betegség. .

nem hallgat a vonzas a k8ben, hogy természetes 1ranyaban essék. .

nem hallgat a madar, mig fészkébe nem tér.

nem hallgat a folyd, mig tengerbe nem bl

nem hallgat a szél,

mig él. ..

Nekem van ra jogom!
En elkialthatom :
[gazsag!
Ti edobtatok ezt a szot, mmt bolond a fegyverét, szegény test=
véreim! s csak gyenge izmotok maradt, csak puszta kezetek, meztelen
mely bilincsekbe verve, ha iit, csak dnmagat ttheti esztelen
sem lazadni nem tud, sem meghajolni az Ercbalvany elStt igazan —
de hat az Ercbalvany hazija lettél-e, hazam?
Van-e reményed abban?
a sotét utakban?
Nem! — Csak a napban!
mely éget a kdvon és ragyog a patakban.
: Ti azt mondtatok: Dontsén az er8szak !
s hangotok zavart most, mint mocsarak habja.
De én azt mondom: dént majd az erds Nap!
Kitdrom tiszta szavamat a Napra.
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Ti eldobtatok a trombitat

de a trombita zeng tovabb,

zeng, nem a ti kezetekben,

hanem a vizben, a hegyekben,

Erdélyben, felvidéken,

az égen,
; s bennem!
En sohse mondtam: «Dént majd az erszak!> — most mondhatom:
«Nem! Nem!» .

BABITS MIHALY

KET ADY-KEP

Mint kedves gazd4jat a mese szolgalegénye: elomlott alakjat mar
negyedik éve probalom ujfent eggyé forrasztani a boldog emlékezet élek=
halok fiivével. Itt Pesten és Budan sokan véarunk r4, hivjuk, koltdgetijiik.
Ha csak egy esti percre még elénk allana. Egyszerre csak ott iilne az
tires karosszékben, szemben, az erny8s lampafény alatt. Es nézne megint
hosszan, melegen, simogatdn, nagy, viziés szemekkel, a szemiinkbe. Mert
iszonyt ez, milyen tavoliva sikamodott az asztalunktdl, borunktdl, ldampank-
tol, a keziinktdl. Alig-tegnap még hogy itt=iilt, borultunk er8s wvallara,
«almodtunk, sirtunk, &szténdztiink» ; ma szuverénebb, nagyobb, tdrténelmibb-
az 4rnya, mint egy siremlékké koviilt fardd.

~ Néha nézed, nincs=e valami felirva belle az ¢él8 arcokra? Azokéra,
akik sokat és sokaig lattdk. A szemekbe, amik hiiséggel feledkeztek ra és
féltdn simogattdk. A régi kedvesek, kedves emberek mozdulatéra, akik
atkaroltak. Ha tan rajuk maradt bel8le valami nem-muld szubstancia, kik=
b8l ha kettd-harom egyiitt van, ott lesz O kézottiik. . .

Ilyenkor, ha &satag papirok koziil, fiokbdl, falrdl, kézbe-keriil egy
kallédé fénykép, elévagddik a misztérium. Belép az Arny a szobaba. Ott
il az ernyds lampa alatt. Az tres karosszékben. Néz, haligat, emlékeztet.

Egyik, — a szembeniild, 8szirdzsds Ady-kép, — 1908-bdl valé..
Viradi felvétel, Lembert fotografus mitermébdl. Délelétti kép. Mar a
harmadik éjt-napot tdltdtte a cimborasdg és szerelem kertjeiben.
Elébb a Pollak-pincében, Vakgyula hegedGjénél. Ht tarsa volt a
varadi éjszakdkban ez a rekedt, - vén cseléd, aki térdének tamasztott
szerszammal pongette, siiket-egyforman fujvan, Ady kedves ndtait:
«Gacsaj Pista nagy legény volts, — «Nagy az én rézsam ereje», —
«Burjan Gazsi el ne bizzad magadat, e bumm». — Vagy a legdregebb,
leghajnalibb nétdkat, — ahogy Ady nevezte, — Csokonai dalokat,
debreceni régi didk kdntusokat, meg a «Fogd meg pajtas a vasvesszdt»
busongd zengzeteit. Utdbb a Karger-kertben, a betlehem-utcai «Vildg



